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Uber allen Gipfeln

Ist Ruh,

In allen Wipfeln

Spiirest du

Kaum einen Hauch;

Die Vigelein schweigen im Walde
Warte nur, balde

Ruhest du auch!

Johann Wolfgang Goethe:
Wanderers Nachtlied

Immdr minden bércet
Csend iil,

Halk lomb, alig érzed,
Lendiil:

Sohajt az éj.

Mdr bivik a berki maddrka,
Te is nemsokdra

Nyugszol, ne félj...

Johann Wolfgang Goethe:
Vindor éji dala
Téth Arpad forditasa



tasnak, szinte sziinteleniil Gton 1év6 vandornak

lenni, sokan azt mondjak, tagra nézg, mélyet 1é-

legz6, merészen kivancsi, szabad életvitelt jelent,
azaz a boldog életet magit jeloli - foltéve, hogy e vandorlast
senki, semmi nem gatolja, de nem is kényszeriti. Masok —
s mindjart megjegyezziik: joval tobben — a boldogsagot in-
kabb a vandorutakat kovet6 letelepedéstol remélnék. Mert-
hogy a keresd bolyongast, ugymond, mikor az ember tjra
csak tjat 6hajt latni, és ismeretlent vagyik nap mint nap ta-
pasztalni, a nyughatatlan, ifji lélekhez vélik jobbdra illének,
mig ellenben az érett felnéttkor 6rvendetes beteljesedésének
titkdt inkdbb az olykori utazdsokkal szinesitett helyben ma-
radasban latjak.

Wanderer maga soha nem fejtett ki véleményt, sem ilyes-
mir6l, sem masrol — szokasahoz hiven hunyoritva intett
csak tiirelemre, fejcsévalva elmosolyodott, megkoszoriilte
torkat, aztan mégse mondott semmit.

Ha éppen mifelénk vet6dott, szivesen elidéztiink, néze-
16dtiink, borozgattunk vele, de kérdezni nemigen kérdeztitk
semmirdl. Ezért ugyan minek is firtattuk volna, sziintelen
utra kész és uton 1évo létére mit sz61 hozza, hogy mi meg le-
telepedtiink, mégpedig épp ezen a helyen. Hogy hat gondol-
tunk egyet, és folkerekedtiink apaink f6ldjérdl — melyet 6
egészen jol ismer, hisz sokat jart Némethonban is. Nem kér-
deztiik, mi a véleménye, jol tettiik-e, hogy nekivagtunk az
ismeretlennek szekérkaravdnjainkkal a Buda kérnyéki he-
gyek felé, hogy ide behurcolkodjunk, és itt gyokeret verjiink.
Nem részleteztiik mi ezt a dolgot — nem mintha Wanderer
nem Orvendezett volna szivesen barki olyannak az 6rome



felett, aki megveti a labat, honfoglaldsba s -alapitdsba vagja
fejszéjét, és bizakodva tekint a jovobe.

Csak éppen latott mar karon varjat — gyokérverés utan
foldonfutast és fogaknak csikorgatdsat.

ire legkozelebb vetddott erre, kiterebélyesedett
az a tolgyfa, melynek drnyékdban addigis a leg-
szivesebben iitott tanyat. A mar-mar foldig haj-
16 4gak ald szerette teriteni kopenyét, ide huzddott be a tiiz6
nap el6l, ide hozta elkolteni azt a falas kenyeret, darab hust,



marék gytimolcsot, didt vagy egyebet, amivel itt-ott megki-
naltak, s nyaranként itt is éjszakdzott.

Jobbara mélyen és joiztien aludt, s ezt 6 maga részint an-
nak tudta be, hogy nincs oka se félni, se tépel6dni vagy gyot-
rédni, részint pedig annak — bar errél soha be nem szamolt
volna —, hogy dlmat rendszerint az emlékezet és a képzelet
szépen festett, ambar igencsak tiinékeny pillangéi, tiindé-
rei vagy mas effélék édesitik. De mi tudtuk, amit tudtunk,
hogy édesitik azt heves leanycsokok és csititd asszonyi si-
mogatasok is, ha Wanderer tagjai elfdradtak az egész napos
vandorlasban, egész estés olelésben.

Olykor az ¢j kozepén mégis folpattant a szeme, ilyenkor
elbabralt a derekdra fonddo, mély dlomba zuhant nd fiirtjei-
vel, s mig tekintete a lombok felett, a csillagok kozt jart, arra
gondolt, mai kedvese legkizelebb vajon kit fog 6lelni ezen
arejtekhelyen. Avagy kicsodat 6lel majd 6 maga e tolgyfa
alatt, vagy ennek magja hajtasabdl kiterebélyesedd fia faja
alatt, mikor ez a ldny mdr réges-régen sirban fog fekiidni,
meglehet, épp ezen a helyen, amely igencsak alkalmasnak
tetszik temet6nek — ha miilyesminek akarndnk majd helyet
keresni, azaz sirkert céljara parcellaiznank —, de nem akar-
na efféle tandcsokkal sem tolakodni.

Ki vagy te voltaképp?, riadt fel 6nnon tandcstalansagara
hajnaltdjt a kedvese. Mert mifelénk senki se tudja, ezért csak
Wandererként emlegetnek.

Ez igy jo, ha igy mondjék, akkor ez a nevem. Mdsutt meg
ugy hivnak: Passager, Putnik, Vagabondo vagy Vandor, és
ez mindegy.



¢s6bb meg azt is hallottuk, hogy jart 6 errefelé mar
a Zichy groéfn6 idejében is.

Hogy tdn épp akkor is ott id6zott ama zsdmbé-
ki kastélykertben, amikor Bercsényi Zsuzsanna azt fontol-
gatta, ezt a szerencsétlen sorsu orsi-csiki birtokot, melyet
beh’ sokszor zalogositottak mar el — legutébb épp az 6 né-
hai férje, Zichy Péter —, s amely els¢ Lipdt csdszdr 6ta még-
iscsak a Zichyek sajatjanak szamit, ne valtsa-e vajon vissza.
Feltéve persze, hogy Zenegg budai kamarai feliigyel6 nem
szab tul nagy arat érte.

Wanderernek eszébe sem jutott, hogy Zsuzsanna grof-
ndt barminem tanaccsal traktalja, csupan azt tudakolta
meg eltinédve, hogy hit ugyan mihez kezdene a nagysa-
gos grofné avval a sziklakoves, rissz-rossz talaju, elnépte-
lenedett vidékkel.



Valaszul Zichyné tovabbi talalgatassal tetézte csak bi-
zonytalansagat, miszerint hallani, azt mondja, innen-
onnani foldbirtokosokrdl, kik ujabban Némethonbdl ver-
buvalnak telepeseket, s hogy tdn nem is jarnak veliik rosz-
szul. Hogy Wanderer szerint vajon ide is eljonnének-e ilyes-
fajta szorgos népek.

Tessen a nagysagos asszonynak tan valamivel kecsegtetni

Oket, mondta 6 erre, de csak ugy taldlomra, maga sem igen
tudvan, mire gondolhatna.

Ugy véli-e, tanacsos volna elengedni esetleg egy-két évi
kilencedet?

Vagy haromévi tizedet, bélogatott Wanderer buzgon, s
magaban megfogadta, most mar csakugyan meg fogja ta-
nulni a jaranddsagok és terhek rendjét, hogy kicsoda kinek,



mikor, mennyit s miféle nemben tartozik leréni. Hiszen ha
6t magdt nem is illeti mindez — merthogy nem vet és nem
arat, s csak mint a mez6k lilioma él —, mégiscsak ember-

szabta rend szerinti torvények, vagyis hat emberek kozt jar-
kel 6 maga is.

Az ekként folmeriilt idedt szdmos tovabbi 6tlet és temér-
dek gondolat kovette, mignem a tettek kovetkeztek soron,
hogy végre ama zsdmbéki birtokkdzpontban 1721-ben a
szerzdés a leteleptilé német gazdakkal megkottessék.

endtek aztdn igencsak tudnak alkudni!, villan-

totta fol Bercsényi Zsuzsanna gréfnd a szemét, s

mintha némi elismerd mosoly is bujkalt volna sza-

ja szegletében, amint a ludtollat belokte a kalamarisba, hogy
kézjegyével ldttamozza kontraktusunkat.

Am miel6tt odarétta volna nevét az drkus aljdra, mégis-

csak végighordozta tekintetét koveteinken. Dientzl piron-

kodva lesett Singerre, Senn és Freu pedig nem mertek sz-



szenézni, nehogy elvigyorogjak magukat, egyediil Kessler
gazda bamult csak maga elé egykedviien, mintha mi se tor-
tént volna. Mintha ¢ket nem is a minél csinosabb egyezség
végett kiildtiik volna oda, s mintha nem épp az imént jar-
tak volna sikerrel — sarokba szoritvan Zichyné 6nagysagat
innen is, onnan is el6huzott, jra és tjra masként, de mind-
egyre csak ugyanazt hajtogaté kivansagaikkal.

Nem széltak az atyafiak erre a grofnéi bokra semmit,
6k maguk a dolgot amugy sem alkudozasi tehetségiiknek,
mint inkabb kitartasuknak tudtak be. Azt pediglen mégse
kotyoghattak ki, hogy idefelé jovet — pihenétabort iitve az
erd@szélen — azzal a vandorral akadtak 6ssze, aki Wande-
rerként mutatkozott be, s meglepden beavatottnak és biza-
kodonak l4tszott a mi egyezségiink dolgéban. Osszekever-
te ugyan az Urbéri patenst a gyalogos robottal, de amondé
volt, ne féljiink megmondani, mit akarunk, és csak merjiink
batran kérni, meglatjuk, Zichyné Zsuzsanna gréfné jolelkd
kegyurndnk lesz. Hat igy alkudta ki az 6tosfogat — és most
szuszogva mind az 6t nekilatott volna épp, hogy ald is {rja -
ahdromévi jdrandosagiteher-elengedést, az 6tévi kilenced-
mentességet, raadasul pedig jobbagytelkenként a hozzajuk
vald kertet és legel6t.

Hanem akkor egyet én is kikotnék am, szolalt meg ekkor
varatlanul ismét Bercsényi Zsuzsanna, mire Dientzl, ki mar
a toll felé nyult éppen, rajtakapottan rezzent 6ssze. Mégpedig
hogy éntdlem az elvandorlds bizony igen meg lesz nehezit-
ve, a tovabbszokdosés pedig egyenesen tilalom ald fog esni.

Hogy akkor ezt 6k, az 6t gazddk a huszonotok nevében
tekintsék-e roghoz kotésnek.



Nem én kotom kendteket birtokom rogéhez, mondotta
allitélag Zichyné Zsuzsanna gréfné a mi deputatusainknak
- legaldbbis Wanderer, az utas, ki akkor is odabent id6zott
épp a szobaldnynal, igy hiresztelte aztan —, hanem kendtek
tartoznak megkotni a rogot az én birtokomon.

De Singerék erre zavartan néztek dssze, mert a taldnyos
szojatékokat nem szenvedhették.

Ez csak azt jelenti, magyarazta nekik 6nagysaga, hogy
kéretik a sziklas talajon a termékeny foldet megkotni, szél
ne hordja, es6 ne mossa, verstehen Sie?, hanem teremjen
gazdagon.

Na ja, ja, hat gazdagon termé foldet csindlunk, bélogat-
tak erre mind az 6ten buzgoén - hiszen hat mi mast csindl-
nanak, mint amihez értenek? A folvirdgoztatdshoz értenek
- meg amivel ezt amugy is kezdeni kell, a term6foldhoz.
Melyet ezen a sziklahegyes vidéken, ha nagyobb es6k utan
lezadul, mér el6re latni, alighanem a laposok-volgyecskék
kovébe vdjt kutmélyedésekben kell majd folfogniuk, és ha-
tiputtonyokban lesz muszdj azt a foldet folcepelniiik, oda-
font visszatoltogetniiik s gyokerecskét eriszté novénykék-
kel megkotniok.

Elégedetten vették hat kézbe a penndt, hogy a kontraktust
alakanyaritsak — s miutan Zichy gréfné énagysaga is oda-
rétta nevét kecsesen hossziikas bettikkel, 6k maris elkezd-
tek siiveget emelgetni és bucsut venni, hogy mihamarabb
nekifoghassanak termére forditani ezt a Huszonnégyokros-
hegytdl, a Kecske-, L6-, Csik- és Farkas-hegytol a Torokug-
raton, az Odvas-, Szallds- és K6-hegyen 4t a Frank-, Kakukk-
és Ttizkd-hegyig elnyuld vidéket.
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